KOM, GELUKKIGE KOM, ROBBE. © 


STERVELING, U ZAL @ 48 Mile DOES, LAAT ME 
DE GROOTE EER HEB- \f NIET ALLEEN 
BEN. MIJNEER- {lit MET HEM ! 


STE PROEVEN 
BĲ TE WO- 
NEN, 


| KIJK! DANK ZIJ DIT TOESTEL... DAT IK HEB DE RADIO... DE TELE- EH! EH! NS 

Ì IK NÁ DERTIG JAAR ZOEKEN HEB UIT- VISIE... ENZOOVOORT VERSLA- KIJKEN... ACHIL- 

I GEVONDEN, HEB IK, ANDREAS COSI- Ll WIE MOET IK OPROE- LES MET ZIJN 
, NUS, DEN TĲD OVERWONNEN... JA, Senn TEEN. IK HEB ’T 
HEEREN, IK KAN HIERMEE DE GOL: tj ALTIJD PLEZANT 

VEN VAN HET VERLEDEN OPVAN- 2. U HOEFT MAAR TE GEVONDEN, DAT 
“GEN... IK KAN … HET STEENEN TIJD-- ACHILLES ALLEEN 
IEDER TIJDPERK PERK OF DE KRUIS- 7 KWETSBAAR WAS 
UIT DE GESCHIEDE. f TOCHTEN 2... AAN ZIJN 
NIS VOOR Uw N - TEEN... 
OOGEN DOEN HER- Û 
EVEN 








ZIET U. MIJN TOESTEL IS NOG NIET HEE- 
LEMAAL VOLMAAKT.… MISSCHIEN ZULLEN 
ER IN HET BEGIN ’N PAAR VERGISSIN- 
GEN GEBEUREN... ZOO HEB 
IK STRAKS EEN ë f 
KUDDE OER- 














SROMMDES ! 










HUM! 


OSSEN- OP- HUM | G ALTIJD EN de 
GEROEPEN DIE OEROSSEN | PD) ive! 


wa ien ae Ai 


























Je komt er nooit mee klaar, Snuf ! zei 

t Kwabbernoot, toen hij zooeven een stapel 

even voor me neerlegde. 

Waarmee ? vroeg ik. 

— Met al die brieven te beantwoorden, na- 

Urlijk, zei hij, terwijl hij zich bijna kwaad 

aakte. Zooals jullie weet, is hij soms nogal 

beetie oploopend. 

et Kom, kom, maak je niet dik, Piet, zei ik, 

En wat die brieven betreft, heb je ooit gezien 

of gehoord, dat ik er niet klaar mee kwam ? 

aat dat maar-aan mij over. 

_— We zullen zien, mompelde Piet. Veel ge- 

luk ermee | en meteen was hij alweer buiten. 

_ Nu meet ik toegeven, dat de bezorgdheid 

van Piet wel begrijpelijk was. Iedere post 
stapel brieven van heb-ik-jou- 






































rengt mij een 
ar ! Maar desrbij zijn heel wat brieven van 
kkers, die „nein onze clubs laten inschrij- 
en — harteujk welkom-in het Robbedoes- 
Jeger, rakkers en rakkeresjes! — en die be- 
hoef ik hier dus niet te antwoorden. Die heb- 
ben hun mooi Robbedoeskenteeken, lidkaart 
met Robbedoeseerewet en sleutel van het ge- 
imschrift (N3 KSZ 45X4 N7963S 4x N5 4H43 
JXR--NS!) natuurlijk at lang ontvangen. 
ndere rakkers moet ik rechtstreeks schrijven, 
dus die vallen hier ook al weg. Maar dan blij- 
n er toeh nog heel wat vraagjes over, te veel 
ze allemaal te beantwoorden, We zullen 
samen afspreken; dat ik voor vandaag uit 
_ jeder briefje maar één vraagje pik. Voor de 
andere vraagjes zullen we dan wel eens zien, 
ls er wet meer plaats is.» na den oorlog, bij- 
orbeeld. Er zijn vandaag een heele vracht 
teressante vraagjes bij. Zoo wil MARLEEN- 
E uit Mechelen weten, of het waar is, dat 
el Nederland onder water loopt, als de dijken 
worden doorgestoken. Neen, Marleentje, heel 
zaì dan niet overstroomen, maar 
gedeelte van de- provincies 

Zuid-Holland en Zeeland (zie 
je Ook in Noord-Brabant en 
Utrecht zijn overstroomingen mogelijk. In ieder 
_ geval zouden er in het land van Koningin Wil 
helmina in geval van dijkbreuk groote schade 
worden aangericht, die eerst na lange jaren 
ersteld zouden kunnen worden. Deze vorstin 
behoort tot het Huis Oranje-Nassau, beste 
LWARTKIJKER uit Molenbeek. Dit vorsten- 
geslacht bezaf reeds in de veertiende eeuw bhe- 
ittingen in de Lage Landen. Of onze Koning 
pold door de Duitschers naar Japan. zal 
orden gevoerd, dat weet op het oogenblik 
mand. JACOB VAN ARTEVELDE uit /Gent. 
toekomst is immers in Gods Hand. Zoo 








































































































Ignatius v Loyola et ook over, 
GDDDMMMWB5i 6194 uit Wilrijk. Deze 
heilige — want Ignatius is een heilige — werd 
1491 in Spanje geboren. Hij trad in het 


ger en werd officier. ’”n Echte vechtersbaas, 
Toen de Franschen hem in Pampeluna 
elegerden, bood hij dapper weerstand. Hij 

_ werd echter ernstig gewond aan zijn been, zoo- 
dat hij lange maanden te bed moest blijven, 
Ignatius kreeg aldus veel tijd om na te den- 
ken en hij kwam tot het besluit, dat er nog 
een hooger ideaal bestond dan het soldaten- 
ideaal: hij besloot. strijder voor O. L. Heer te 
worden, Hij was al 32 jaar, toen hij nog voor 
riester ging studeeren aan de universiteit van 
alarmanca. Hij begon met aan de armen den 
dsdienst te prediken en hij deed dit met 
ooveel ijver, dat sommige menschen dit ver: 
dacht: vonden. Tweemaal hebben ze hem daar- 
oor in de gevangenis gestopt. Je ziet dus, det 
e nog geen misdadiger behoeft te zijn om in 
je gevangenis terecht te komen. Ignatius trok 
ieh daar weinig van aan. Hij stichtte later de 
Jesuïetenorde, waarvan hij een keurkorps in 
Christus en zijn Kerk gemaakt 
























dienst _van 
heeft. In zijn hart bleef hij altijd soldaat en 
de vijanden van O. L. Heer ging hij te lijf. 
ar hij was er eerst mee begonnen, zichzelf 
je bestrijden — ja! — namelijk zijn eigen ge- 
breken en verkeerde neigingen. Zoo komt het, 
dat deze vechtersbaas een der grootste heili- 
en geworden is. Een andere vechtersbaas — 
j voerde 200. maar eventjes meer dan vijftig 
orlogen ! — is Karel de Groote, over wien 
JEFKE PIEREWIT uit Vilvoorde wil weten, of 
hij een Beigisch- vorst is geweest. Ja zeker, 
kker, Karel de Groote. is van bij ons. Heel 
ijn familie was afkomstig uit de Maasstreek 
denk maar aan Pepijn van Landen, Pepijn 
n Herstal). Toen het groote Frankrijk. dat 
ij gesticht hadden te Parijs, aan het verzwak- 
e was, hebben de Pepijnen het weer sterk 
gemaakt. Zoodat we mogen zeggen, dat Frank- 
ijk door onze vorsten gevestigd en machtig 
ewerden is, Ook Jan Toarop is in zekeren zin 
een man van bij ons, DRIES DE JAGER uit 
Turnhout. Hij was in Nederlandsch Indië ge- 
ren en studeerde aan de Academies van 
msterdam en Brussel. Hij is een der beroe.nd- 
te teekenaars wan de eerste helft dezer eeuw 
weest. Hij was protestant van afkomst, maar 
eerde zich in 1905 tot het katholic €. Hij 
een zeer godsdienstig man en zijn teeke- 
ingen zijn vergeestelijkte kunst, de zich steeds 
oven het aardsche verheft. Hij stierf in 1928 
Den Haag, ver van zijn Indisch geboorte- 
Over dat Indië stelt MODERNE ROBIN 
uit Wilrijk mij een vraagje. Hij wil na- 





melijk weten. hoe rubber verkregen en bereid 
wordt. Rubber of caoutchouec (van het Caraï- 
biseh woord kahoechoe) wordt verkregen door 
inkervingen in de bast van sommige boomen 
en Hanen, die in tropisch Amerika, Indië en 
Afrika voorkomen. Het sap van die -boomen 
vloeit als een melkachtige stof _uit de inkervin- 
gen en ‘vordt in potten opgevangen. Men laat 
het” Sa, stcllen, maakt er ballen, koeken, 
klonten of staven van, die dan later bewerkt 
worden om er bruikbare rubber van te maken. 
De rubber was al bekend bij de Indianen, 
voor: de ontdekking van Amerika, Van in de 
18e eeuw werd deze stof in Europa ingevoerd. 
Ze werd echter practisch weinig gebruikt. tot- 
dat Göodyear er in slaagde, de rubber te vul- 
caniseeren door het toevoegen van zwavel. 
Van toen af werd rubber zooveel gebruikt, dat 
we er nu bijna niet meer zonder kunnen 


Wat we'nu ook bijna niet meer kunnen mis- 
sen, dat zijn de gloeilampen, nietwaar, SQUAM® 
BO 4853 uit Wilrijk. Al vanaf het begin van 
de vorige eeuw had men geprobeerd, de elec- 
triciteit voor de verlichting'te gebruiken De 
fameuze « booglampen » waren hiervan een 
eerste toepassing. In 1841 echter vervaardigde 
Moleyns een lamp met een platina-spiraal in 
een glazen bol. Als er nu een electrische 
stroom door de spiraal ging. begon deze te 
gloeien en… de gloeilamp was geboren. De 
platina-spiraal werd echter gauw onbruikbaar 
en daarom werd. deze uitvinding niet toege 
past. Na allerlei pogingen van verbetering, 
slaagde Edison er in 1875 in, een gloeilamp te 
vervaardigen met een verkoolden bamboe-draad 
in een luchtledigen glazen: bol. Van toen af 
werd de gloeilamp op groote schaal toegepast 
en de latere verbeteringen hadden enkel nog 
betrekking op den vorm van den glazen bol 
(peer), de glassoort, aard en vorm van den 
draad, enz. Want natuurlijk is er altijd iets te 
verbeteren of te veranderen. 

Dat is ook zoo met de spelling van de Neder- 
landsche taal, WITFE RUITER uit Lier. De 
spelling van de Vries en te Winkel, waarnaar 
je vraagt, is de spelling, die je op school 
leert. Voordat de Vries en te Winkel (twee 


geleerde bollen!) hun spellingregels opstel- 
den, hadden we de spelling Siegenbeeck. Je 
komt ze soms nog in oude hoeken tegen, Sie- 
genbeek schreef bijvoorbeed « raed» in plaats 
van «raad», Tegenwoordig spreekt men ook 
van « vereenvoudigde spelling». In deze spel- 
ling schrijft men zooveel mogelijk zooals men 
spreekt, dus : «mens» in plaats van 
« mensch», «vis» in plaats van «visch», Ook 
schrijft men steeds één «Oo» en één «e» in 
een open lettergreep, bijvoorbeeld « ogen » Kn 
plaats van «oogen», «leren» in plaats var 
«leeren ». Men schrijft bovendien altijd «des 
en nooit «den», Je ziet dus, dat er op taal- 
gebied nog heel wat moeilijkheden bestaan. 
Dat vindt KAY FRANCIS DURBIN 6195 uit 
Wilrijk ook, want ze vraagt me wat Hinterland 
beteekent. Hinterland is een Duitsch woord, 
dat in alle beschaafde talen overgenomen *s. 
Letterlijk beteekent het woord « achterland », 
We gebruiken het gewoonlijk voor een land, 
dat «achter » een haven ligt en dat over deze 
haven met het overige deel van de wereld in 
verbinding staat. Zoo strekt het « Hinterland » 
van Antwerpen zich uit over België, Rijnland 
en zelfs Elzas Lotharingen, Zooals je ziet, heeft 
een havenstad,een groote waarde voor een 
land. Daarom hebben ze dan ook in Neder- 
land het Noordzee-kanaal gegraven, COLUM- 
BUS 194%5 uit Antwerpen. Vroeger moesten alle 
schepen, die naar Amsterdam voeren, een om- 
weg maken om den top van Noord-Holland 
(zie je landkaart) en door de Zuiderzee, Daar- 
om heeft men Amsterdam rechtstreeks ver 
bonden met de Noordzee, door het- graven van 
het Noordzee-kanaal van Amsterdam naar 
IJmuiden, Dit kanaal is ongeveer 20 kilometer 
lang en van 70 tot 100 meter breed. Dat was 
natuurlijk een heel werkje, maar flinke kerels 
zijn niet bang voor werk. Dat, geldt ook voor 
onze rakkers, die overal bezig zijn, propa- 
ganda te maken voor ons Rebbedoesblad en 
voor onze clubs, Want alleen door kranig sa- 
menwerken _blijft onze leuze steeds waar 
MET ROBBEDOES VOORUIT EN VOORAAN ! 


Jullie Aartsrakker. 
SNUFFELTJE 








Gisteren was ik juist wat in mijn knollen- 
tuin aan het grasduinen, toen er plotseling 
een politie-agent aan het hek verscheen — je 
weet wel, zoo’'n ouderwetsche met een langen 
snor. 

— Meneer Snuffel ? vroeg hij met een stem 
als een Feldgendarm. 


— Dat ben ik! zei ik. 
— Er is een aanklacht tegen u ingediend, 
zei hij. 


erg 2 zei ik, of liever ik zei niets, maar 
mijn neus moet nogal op een vraagteeken heb- 
ben geleken, want de agent vervolgde: 


— „Omdat er verleden week geen knollen- 
tuin in « Robbedoes» verschenen is, E 

— En zijn ze mij daarom gaan verklikken 7 
foeterde ik, terwijl ik bijna uit mijn vel 
sprong van kwaadheid. Kijk eens wat een 
hoopen knollen hier liggen. En dan nog al de 


brieven, die ik moet beantwoorden! Zoo’n 
aanklacht is eem gemeene streek, een mis- 
daad, een… 


— Meneer Snuffeltje. zei de politie-agent — 
en hij liet zijn Feldgendarmestem varen — ik 
zal het uw maar bekennen: eigenlijk was het 
geen aanklacht. Maar ik heb een zoontje, dat 
ook « Robbedoes» leest en dat verzot is op uw 
knollentuintje, en daarom kwam ik u beleefd 
vragen, of u volgende week. 

Kijk, daar wordt mijn hart week van, als 
ik zooveel knollenliefde bij mijn rakkers ont- 
dek, En al komen ze dan ook nog zoo talrijk 


aan en al is er nog zoo weinig plaats — we- 
gens de papierschaarschte-en… ’t is nog altijd 
oorlog | — toch heb ik besloten, als het eenigs- 
zins kan — iedere week een paar knolletjes te 
plaatsen. 

Een eervolle vermelding verdienen deze 
week de inzendingen van VUSA uit Deurne 


en van JOE BING uit Antwerpen. In een apart 
perkje plant ik hier een bevrijdingsknolletje 
van TESS CLAGG uit Antwerpen. 


VRIJHEIDSGEDICHT 


Ik ga her verhalen 

(Je hoeft het werkelijk niet te betalen, 

Want... ik werk hier voor niet, 

Gelijk je wel ziet!) & 

Hoe de moffen hier zijn gevlucht… 

Sommige heel stilletjes 

En andere met veel herrie: en gerucht, 

En nu zijn ze allemaal weg. 

Vind jij dat niet plezierig, zeg 2 

De Tommies zijn nu daar, 

Ik kan het bijna niet gelooven, maar toch is het 

[ waar. 

De Tommies. de Amerikanen cf Canadeezen, 

Voor ons kunnen het alleen vrienden wezen! 

De vlaggen wapperden hun tegemoet, 

Wij wuifden hun toe met omhooggestoken hoed. 

De bevrijders zelf konden hunne 
- 5 [gelooven, 





oogen nief 


Die warboel van menschen ging hun verstand 
[te boven. 
En hoog gezeten op hunne tanken E 
Ontvingen zij- de schoonste klarken… 
Of menschen met hun duimen omhoog  zager 
Wat waren w'er allen geere bij! Tzij. 
En toen ontmoetten” wij Robbedoes, onzen groo-. 
Hij was ook uterst goed gezind. [ten vrind, 
Ik vroeg hem wat hij dacht van dit stads- 


[rumoer, 

Hij wam ons mee op een stille plaats, zen 
/ [groote koer, 

« Jongens», zei hij, « nu zal het niet lang meer 
[duren 


Het bombardeeren en het harde vuren. 
Onze redders zijn daar, 

Daarom, juicht mee met mij, allegaar ! » 

Dit hebben wij gedaan tot onze keel deed zeer, 
Maar als het vrede ‚s, doen we ’t nog een keer ! 


Bravo, Tess Clagg. Dat is flink, (Wat je me 
over het geheimschrift vraagt, begrijp ik niet. 
Dat staat immers op je lidkaart, rakker! — 
Maar na dezen «Bevrijdingsknol» moet ik 
aan al mijn knollenliefhebbers en -liefhebsters 
even een malsche Kwabbernootknol laten be- 
wonderen. Dit is een nieuwe knollensoort uit 
de befaamde knollenkweekerij «In den Ezel » 


van onzen trouwen rakker LANGOOR uit 
Antwerpen. 
PITTELEEREKEN EN KWABBERNOOT 


En, Fragment uit 


de Sheik van Luisepaart. 


Mohamed ben  Kakerre, 

(Pitteleereken is zoojust uit de handen van 
een gangsterbende ontvlucht. Hij maakt een 
re:s door de aarde, bemachtigt onderweg een 
tooverdoosje en komt nu met zijn kameraad 
in de woestijn uit.) E 

Na een uurtje kwamen onze vrienden aan de 
oppervlakte, Nergens was een mensch te be- 
speuren en de zonnehitte was schroeiend, Geen 
wonder ! Zij waren uitgekomen in de woes- 
tijn ! En nog wel daar, waar zij het vreese. 
lijkste is: in Luisepaart ! Pitteleereken zijn 
kletskop parelde van het zweet. 

— Wat een weet in Luizenbaard ! bromde 
hij... En hier zijn geen herbergen ! voegde hij 
er verontwaardigd aan toe. 

Plotseling kwam er in de verte, een stoet *» 
aan. Hij bestond uit een ruiter en drie man- 
nen te voet, die waaiervormige palmen boven 
den man te paard hielden. 

— Dat moesten de dames van bij ons eens 
zien, zei Kwabbernoot, ’t kwam oogenblikke- 
lijk in de mode! 

Pitteleer. lachte al bij de gedachte alleen aan 
een vrouw met zulk een hoed op het hoofd, 
Wat zou dat bijval vinden ! Ondertusschen 
was de stoet genaderd, De man te paard (een 
she:k) keek zeer kwaad, toen Kwabje en Pit- 
teleer niet eens bogen in het voorbijgaan. 

Oogenblikkelijk gaf hij zijn dienaars bevel, 
zich op onze vrienden te werpen, maar even 
vlug haalde Pitteleerken zijn tooverdoosje bo- 
ven. opende het en wenschte: « Alle drie een 
glas bier», en zie, het was reeds gebeurd. Op 
een hik en een gauw waren de dienaars veran- 
derd in drie glazen bier, Pitteleerken en Kwabje 
dronken er elk een leeg en presenteerden het 
derde aan den sheik. Deze gaf het echter, aan 
zijn paard, met het gevolg, dat het dier dron- 
ken. werd, den sheik afwierp en begon te 8 
dansen. Een circuspaard zou het niet beter — 
hebben gekund. (Zie vervolg onderaan bl BE 































NADAT WE MET DEN ZELFZWE- 
VER EEN BEVREDIGENDEN- UIT- 
SLAG BEKOMEN HEBBEN... 





MODELZWEEFVLIEGTUIG VAN Leo EN STAF. 








































IN EEN SCHOOL-ZWEEF- 
vuikerdive LEEREN ZE DE 
EERSTE BEGINSELEN VAN 
HET STUREN. 







ee ‚GAAN DE LEDEN VAN ONZE 
VLIEGCLUB NAAR HET ROBBE- 
_DOES-ZWEEFVLIEGKAMP 






BOB WIJST HEN OP DE NABIJHEID VAN HINDER- 
NISSEN, WAARDOOR ER IN DE LUCHT DEIN NG —= 
ONTSTAAT, DIE NADEELIG IS VOOR HET ZWEVEN. 
















ALS ZE EENMAAL 
WETEN, HOE DE 
STUURKNUPPEL 
GEHANTEERD 
MOET WORDEN, 
KUNNEN ZE AAN 
BOORD VAN EEN 
TRAININGS-ZWE- 
VER DE BREYET- 
TEN BEN C 
BEHALEN, 










DOOR DE HINDERPKLEN, 
DIE HET TERREIN OMGE- 
VEN, WORDT DE LUCHT 
ONRUSTIG … 














WE BEGINNEN OPNIEUW OP EEN TERREIN. N. DAT 
HEELEMAAL VRIJ LIGT, MAA 


















VOOR DE EIGENLIJKE ZWEEF- 
PRACTIJK BESCHIKKEN DE LEDEN 
OVER EEN PRESTATIE-ZWEVER, 






WAT DOET HIJ 
VREEMD ! 










VLEUGEL. DAN WEER OP DEN ANDEREN: 






















HET MODEL ROLT NU EENS OP DEN EENEN | g 


























1E 
& DAT IS HEEL BEGRIJPELIJK L… EEn GOEDE RAAD: WAT 
4 JULLIE HEBT VERGETEN, HET VOORAL NOODIG: HEEFT, 
STAARTVLAK STEVIG VAST TE _MA- IS: GEDULD vAfsemdEr 
n KEN. DIT WORDT NU DOOR IEDESEN “ALLE ONDERDEELEN 
WINDSTOOT OPGE- MET ZORG 7 
ib d , AFW 
5 DE SPITSE TWEEMANSBOOT, MET EEN STUURMAN DE “DUBBELE SCULLER, WAARIN DE EERSTE 
NOG EEN EN ROEIER MET ZIJN ed 
z en VOETEN 
PAAR ROEI- „ STUURT. > 
VAARTUIGEN. 
t e 
CN 
> > en 













EDE en 
EN DE CACHT », "EEN PRACHTIGE BOOT, DIE In En VAART GEMAKKELIJK TWINTIG KILOMETER = 
PE 5 


R UUR HAALT... EN ZELFS MEE 
ER { Ed 
ij Û E LE N pe 

















JUAN, KIJK EENS. ZIET GE DAAR DEN VOLGENDEN MORGEN, ALS DE 
GEEN LAND ? STORM EVEN BEDAARD IS, GAAT DE 
- : = NINA OP EEN ONZALIGE REEDE 
JAWEL | MAAR OM ER VOOR ENDE 
TE LANDEN, MOET 
EERST DE 
STORM GAAN | 
LIGGEN | 


"DAT IS EEN SPAANSCHE KARVEEL.. DE \* HIJ KOMT UIT HET 8 
MANNING GOUVERNEUR MOET GEWAARSCHUWD WESTEN, ZEGT GE? 
JUAN DE LA WORDEN. 
AL. 


VOLGT MIJ MET 
VIJFTIG MAN- 
SCHAPPEN. 


WACHTEN TOTDAT ZE À 
N DE KAPEL ZIJN. 5 





(Vervolgt.} 


Se, 


ALS DE SOEP NET 

ZOO GESLAAGD IS 3 

ALS HET GEZICHT VAN 

DEN KOK EN ALS HET ô 

GELUID VAN ZIJN f Ean 
GONG, DAN ZUL- en f ee 

LEN WE SMUL- 


JAN KORDAAT, 
_SPEURDER 


HALLO! DE TAFEL 
IS GEDEKT | 






SOEP IS GESUIKERDI | T IS WAAR! ALLE || VAN MAARN BEEIJR | | GOED! 
DAT IS NIET TE KERD ? DAT SOEPLEPELS... | GEDULD... IK HEB HIER MAAR ZUL- 
ETEN | KAN TOCH EE KOKEND WATER EN 
en (à RD as: BINNEN TIEN MINUTEN KE DINGEN 
fi HEBBEN JULLIE ALLE- | | MOGEN 
A HIER NIET 


VOORKO- 
MEN ! 


NA HEE DTEN Jo VERONDERSTEL, DAT MAAK HET NIET NOG ER- Dn 


„Er STEN GELUKWENSCHEN VERWACHT, || GER DOOR DE SCHULD OP TREFT JUIST … 
GROENTEN ! PEPER IN DE PAP! / ANDEREN TE GOOIEN... KOM EENS KIJKEN, 
DAT IS EEN RECORD | NEEM DIE OPMERKINGEN | | WAT IK HIER VIND! 


ee ZONDER MORREN 


" A 
IK. BEGRIJP ER NIETS VAN... 
HET IS NIET MOGELIJK, 
DAT IK DAT... 


KIJK, HIER HEB JE DEN KNOOP, DIEN WE DAT IK DIE SOEP NIET GESUIKERD 
VANNACHT IN HET GESPRONGEN TOUW ED 


PEPERD HEB... 
HEBBEN GELEGD... ZIE JE DIE -UIT- 


EINDJES ?,…. ZOO GLAD, DAT ZE 


ALLEEN MET EEN MES KUN- WAT ?? 1. MISSCHIEN WEL... 
NEN AFGESNEDEN ZIJN... 


WAT BESLUIT JE DAAR- De MAAR OOK, DAT NIET DE VOCH- 
UIT 2? 5 TIGHEID DAT TOUW HEEFT 
4 NS DOEN 
SPRIN- 
GEN | 




















UIT HET VORIG NUMMER. 


De gangsters spelen den baas in Clevedon. Ad- 
vocaat Treveivan heeft bewerkt, dat de edele er 
dappere ler, K. O. Corrigan, die ten onrechte in 
de gevangenis zat, bevrijd werd en tot hoofd der 
politie werd beroemd. Bij zijn eerste bezoek 
aan de gevangenis verneemt hij, dat de banriet 
Mancini juist daar is om Noakes, den Moordenaar 
te hevrijden, Corrigan houdt hen beiden aan. 


LEES NU VERDER ; 











— Ziet ge dat? riep Corrigan hun toe. 
Het schijnt, dat de politie nier geen goe- 
den naam heeft. Men vertelde, dat er twee 
maten en twee gewichten waren. 
hu maar aan Mancini 
Moordenaar. of het waar is! 

»En dit is maar een begin, geloot me. 
Sommigen van u zullen spoedig vrijgelaten 
worden, In hun eigen belang geef ik hun 
den raad, niet meer van den goeden weg 
‘& te wijken. Begrepen ? 

Het was merkwaardig, dat op die onbe- 

houwen verkaring -geen gemompel volgde, 
Integendeel, de gevangenen schenen ru 
overtuigd te zijn van de onpartijdigheid 
van het gerecht eh namen hun straf met 
dichter gemoed aan, 
__ Begeleid door den directeur, die hem 
eenige woorden had toegefluisterd over 
advocaat Havelock Trevelyan, ging Corri- 
gan korten tijd later de binnenplaats der 
gevangenis op, waar de misdadigers op een 
dubbele rij stonden. 

— Dus, hernam hij op zijn ruwe manier, 
Clevedon- City moet weer een rustige stad 
worden, Ik heb mijn agenten aan de deur 
gezet, omdat ze zich door de gangsters 
lieten omkoopen. Ze zagen er overigens 
allen als hazen uit. En ik heb goede vech- 
tersbazen noodig om hen te vervangen. 

Hij deed een stap naar voren en legde 
de hand op den schouder van een vroege- 
ren medegevangene : 

neem ik mee, Butch Sullivan. En 

u ook, Joe Larceny, En u, Plug Stevens 
Catchy Crawford, Lugo Lever. Dit is voor 
„u een eenige en laatste gelegenheid om 
weer fatsoenlijke menschen te worden, 

‚ | sprak nog eenige namen uit en keek 
de verbouwereerde mannen één voor één 
onderzoekend aan. Onwillekeurig beant- 
woordde ieder van hen den oproep en ver- 
liet de rij. 

Maar op dat oogenblik schudde Butch 
Sullivan opeens de hand af‚ die op zijn 
schouder was blijven rusten, 

— Halt ! bromde hij, terwijl er een boos- 
aardige glans in zijn oogen kwam. Ge hebt 
ons niet naar onze meening gevraagd, Cor- 
rigan, en we willen geen „smeris worden. 
We verachten dat menschensoort. Begre- 
pen ? Toen ge hier waart, was ik uw 
vriend, zeker. Maar nu is dat gedaan ; ik 
beschouw u als een smeris net zooals de 
anderen… en we zullen u niet volgen. 

De anderen zeiden niets, maar schenen 
met hun houding de woorden van Sullivan 
kracht bij te zetten. 

— Neen, niets daarvan ! antwoordde 
K. O. Ge zult doen, wat ik u beveel te 
doen, al zijt ge nog zoo’n koppige Ier. Wie 
zullen eens zien ! 

En zonder nadere verwittiging kwamen 
zijn herculesvuisten in werking: zijn rech- 
tervuist gaf Sullivan een kinstoot; zijn 
linker wierp Joe Larceny op den grond ; 
Lugo Liever kreeg zoo’n harden klap, dat 
hij meende, dat zijn hoofd zou ontploffen. 

De ongenadige Corrigan greep er_ toen 
twee anderen vast en sleepte hen mee“ naar 
zijn wagen, waar hij hen eenvoudig ‘nm 
gooide, De anderen schenen getemd te zijn, 
gingen gedwee naar den auto en stapten 
er in. 

De directeur had geen woord gesproken. 
Hij knikte alleen maar, toen Corrigan hem, 
op het oogenblik toen de motor aansloeg, 
vermaande : 

— Opgepast, laat Mancini en zijn lam- 
meren” van dichtbij bewaken Ge zijt per- 
soonlijk verantwoordelijk voor hen. begre- 
pen, directeur ? 

Hij wachtte niet op een antwoord; de 
wagen bracht hen naar de stad. Perry Ho- 
ì ke. die naast hem zat, glimlachte bij de 
1 gedachte aan het sensationeel artikel, dat 
hij dien avend met zijn beste pen zou 
kunnen schrijven. 

Bij zou de eerste zijn, dies zijn mede- 
burgers kon mededeelen, dat er te Cleve- 
don City jets veranderd was! 

; VIJFDE HOOFDSTUK 
De Reeruten van den Kapitein 


KO. Corrigan, koofd van de midden 
afdseling der politie, hief het hoofd op, 


en aan Noakes den 

















Vraagt. 








toen hij op zijn deur hoorde kloppen. 

— Binnen! riep ken E 

De bezoeker gehoorzaamde en de kapi- 
tein glimlachte geamuseerd, toen hij de 
ontsteltenis zag van. luitenant Trigg. van 
de 4e afdeeling, De officier scheen heusch 
niet verwacht te hebben, dat er zooveel 
volk op de werkkamer van zijn overste 
zou zijn. 


De aanwezigheid van Perry Hoke ver- 
wonderde hem niet. De reporter van het 
« Dagblad van Clevedon» kon hier al lang 
vrij in en uit loopen. 5 

Ook Trevelyan, een bekend personage, 
bezat het recht om hier elk oogenblik van 
den dag een praatje te komen voeren met 
den kapitein, zijn beschermeling. 


Maar wat de oogen van den braven tui- 
tenant wijd deed opengaan, was de groen 
misdadigers, die op een rij voor de werk- 
tafel stonden. 

Een voor een gingen ze naar Corrigan 
toe, hieven de hand op en mompelden een 
paar woorden, 

En wat ze zeiden, was niet van aard om 
den bezoeker te doen bekomen van zijn / 
verbazing : 

— Ik zweer, daf ik de wet zal doen eer- 
biedigen, de goeden beschermen en de 
slechten aanhouden, en nauwgezet mijn 
plicht zal vervullen als lid der politie van 
Clevedon City. 


Tijdens zijn geheele loopbaan, waarin al 
zooveel verrassende dingen gebeurd waren, 
had Trigg nog nooit iets dergelijks gezien : 
galeiboeven, die Re werden bij de 
stedelijke politie ! ij had reden om er 
het hoofd bij te verliezen. 


Maar hij vermande zich, zette een on- 
verschillig gezicht en trad nader. Een der 
mannen in galeiboevenkleeren keek hem 
allesbehalve vriendelijk en met gefronste 
wenkbrauwen aan. 


— Wat moet ik met dit schaap doen ? 
Het aan de geur zetten ? stelde de misda- 
diger voor. e 

— Mond toe, Butch ! beval Corrigan. Als 
er hier menschen aan de deur gezet moe- 
ten worden, kan ik dat wel zelf doen en 
zonder uw hulp, Leg uw eed af. 


— Steeds tot uw dienst, kapitein, 
woordde Sullivan vlug. 

De kerel scheen voorgoed getemd te zijn 
en hij mompelde de woorden, die een 
smeris van hem maakten, Hij ging daarna 
bij zijn nieuwe collega’s staan. 


De kapitein keek hem half glimlachend 
na. Het volgend oogenblik werd zijn ‚ge- 
laat weer ernstig, toen hij zich tot luite- 
nant Trigg wendde. De officier zag er ont- 
stemd uit, maar t zijn overste hem 
onderzoekend en se! aankeek, deed hij 
zijn best om zijn ontstemming te verber- 
gen, 

— Neem het me niet kwalijk, kapitein, 
ik kon niet vermoeden, dat… mompelde 
hij moeizaam, Ik had vernomen, dat ge 
uw gewone agenten weer terugriepts ik 
kwam me dus met mijn mannen tot uw 
beschikking stellen. En... nu zie ík hier, 
dat ge gevangenen in dienst neemt, 6 


Hij slikte zijn speeksel in en vervolgde 
in één adem : 

— Ik moet u zeggen, kapitein, dat uw 
handelwijze noodlottige gevolgen kan heb- 
ben, De menschen van deze stad — ik ken 
hen sedert lang, voegde hij er bij als om 
zijn vrijpostigheid te verontschuldigen — 
zullen nooit dulden, dat… 

— Zoo? Zullen ze het niet dulden ? 
vroeg Corrigan op uit- 
dagenden toon. Wie 
zegt dat ?… Ze zullen „ 
het toch moeten aan- 
nemen, Ik moet me 
van mijn taak kwii- 
ten, Dat gaat mij aan 
en ik werk op mijn 
eigen manier. 

— Ik wilde u alleen 
maar een raad geven, 
kapitein, mompelde 
Trigg vertrouwelijk, 
terwijl hij zich over 
den lessenaar boog. 

Hij voegde er fJuis- 
terend bij : 

— Ik begrijp goed, 
dat ge van uw ambt 
profiteert, maaris het 
noodig, dat ge uw 
bedoelingen zoo dui- 
delijk laat merken en 
’t galgenaas in dienst 
neemt 2.… 

Hij sprak niet ver- 
der. want de gelaats- 
uitdrukking van den 
Ier ontstelde hem. O, 
er volgde _ ditmaal 
geen uitbarsting van 
woede ; de kapitein 
stak alleen maar zijn 
gespierden arm uit en 
drukte één _ enkelen 
vinger op de smalle 


ant- 


borst van den luite- 
nant. 
— Luister, Trigg, 


zei ‘hij hardop, zoodat 















allen hem konden hooren; luister goed en 
vergeet het niet meer, Ik oefend mijn be- 
roep uit. Zoolang ik kapitein van de po- 
litie ben, zal niemand van zijn ambt mis- 
bruik moeten maken, Ik houd niet van 
gangsters — dat heb ik al gezegd — maar 
ik houd nog minder van degenen, die met 
hen onder één hoedje spelen ! 

Er ontstond een beteekenis stilzwijgen 5 
Trigg richtte zich op en zei bedremmeld : 
Neem het me niet kwalijk, kapitein. 
Waarschijnlijk bedoelt ge niet, dat ik aan 
mijn plichten te kort kom ? Ik behoor se- 
dert tien jaar tot de politie en… 

— Als ge er nog tien dagen wilt blijven, 
viel Corrigan hem in de rede, is het tijd, 
dat ge de handen uit de mouwen steekt, 
Trigg. Ik heb tijd gehad om uw dossier in 
te kijken en moet zeggen, dat ik niet erg 
tevreden over u ben. 

De luitenant kreeg een kleur en zijn 
oogen begonnen kwaadaardig te fonkelen, 

— Mijn dossier is honderdmaal meer 
waard dan het uwe, riep hij uit. terwijl — 
hij vluchtig rondkeek. Vergeet ge, dat ge 
acht dagen geleden nog een galeiboef 
waart? Ge zijt er heel fier op, dat ge 
kapitein geworden zijt en ge hebt zooals 
al de anderen besloten, uw zakken te vul- 
len, Ge behandelt ons van uit de hoogte, 
ten einde alles voor uzelf te houden. Maar 
zoo gaat dat niet, beste kerel, We deelen 
hier den buit broederlijk. % 

— Dat is genoeg, schorpioen ! viel Corri- 
gan hem in de rede, Ik zeg u, dat ik naar 
hier gekomen ben om mijn plicht te ver- 


vullen… 
Trigg. Uw plicht? 





















eee 


— Heusch ? spotte 
Met een bende misdadigers ? 

— Ja, met ’n bende vroegere galeiboeven, 
bevestigde Corrigan, Maar weet ge waarom 
ik. hen gekozen heb ?… Omdat ik, toen ik 
hier kwam, hier een troep hazen vond, die 
zieh door de gangsters kistjes sigaren lieten 
aanbieden. Ik heb hen op mijn mamer 
ontslagen. Maar de vroegere galeiboeven 
heb ik gekend, toen ik zelf in de gevange- 
nis zat. En ik verzeker u, dat ze mij niet 
in den steek zullen late dat we hier 
den in de, 





de draadjes in handen houdt zonder. 

Hij zweeg opeens, duwde zijn zetel ach- 
teruit, ging recht naar den luitenant, greep 
hem bij zijn vest en tilde hem van den 
grond op. Dat was niet moeilijk, want de 
man woog niet zwaar. Voordat de onge- 
lukkige luitenant zich rekenschap gaf van 
wat er gebeurde, was hij met zijn gordel 
vastgehaakt aan een kapstok tegen dem 
wand. 

— Blijf daar heel braafjes hangen. noo- 
digde Corrigan hem uit, terwijl zijn ge- 
vangene met armen en beenen woest te 
keer ging. 

Hij bood een aanblik als van een spin, 
die met haar rug tegen den wand was ze- 
plakt; het was een potsierlijk schouwspel, 

— Ge hangt daar uitstekend, hernam 


Een der mannen keek hem alles- 
behalve vriendelijk aan. 
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…Was hij met zijn gordel 
vastgehaakt… 





_Corrigan, en ge zult in die positie gemak- 
kelijker kunnen antwoorden op een „paar 
vraagjes. Zeg eens, Trigg, kent ge mis- 
schien Nummer Eén ? ie 

— Neen, ik ken hem niet, antwoordde 
‚de luitenant, terwijl hij nog altijd spar- 
telde, Wilt. ge mij -hier -afhaken, -protes- 
teerde hij. Ge vergeet, dat ik- luitenant 
‚van de politie ben… 

— Ik zelf ben kapitein en ben daar miet 

… ijdel op, antwoordde Corrigan, met de 
‚vuisten in de heupen en zijn ondergeschik- 
(“te nog altijd scherp in 't oog houdend. 
… Maar ik ben hier baas en doe wat ik wil, 
„Ik stel niet het minste vertrouwen in u, 
_ Trigg, en heb veel lust om u hier te hou- 
*_ den. 
$ Op dat oogenblik rinkelde de telefoon. 
„Hij haakte den hoorn af en hoorde een 
stortvloed van onverstaanbare woorden: 

: — Een oogenblik, riep hij. Kunt ge geen 
andere taal dan dat Irokeesch ? 

— Ik spreek Italiaansch, mijnheer, ‚riep 
de onbekende stem terug. Ik zit erg in de 
klem. Ik spreek toch met de politie ? Goed. 
Hier Joe Pimenti, van het restaurant juist 
om den hoek. Mijn restaurant heet Gok Pi- 
„ menti, Luister: de gangsters hebben me 
| bedreigd. Ik moet hun geld geven, opdat 
wi 

















ze mij zouden beschermen. Maar ik heb 
{geen bescherming noodig; ik doe niemand 
kwaad. Als ik geen geld geef om be- 
schermd te worden, zal er in mijn restau- 
rant een bom ontploffen, zeggen ze; en 
dat wil ik niet, Alles zou aan stukken 
„vliegen. De politie moet me beschermen ! 
== Juist, zei Corrigan. Pimenti ? Ja, ik 
ken uw restaurant… 
Hij keek op zijn uurwerk. 
: — Dat past uitstekend, het is juist tijd 
‚ om te eten. Maak iets klaar voor ons. Ik 
„kom met. versterking. 
‚Zeker, zeker. kapitein. Goed, goed… 
Ik zal iets lekkers toebereiden, het lekker. 
Ste, dat ik in huis heb. Hallo, houdt ge 
van tomaten op zijn Napolitaansch 2. 
Hallo ! Hallo … d 
De kapitein had al ingehaakt en keerde 
zich tot zijn mannen : 
— Ik geef u vijf minuten om uniformen 
uit te ‘zoeken… 
— Waar, chef ? durfde Butch vragen. 


(Wordt vervolgd.) 





ONZE KNOLLENTUIN (verv. van bl, 2) 
Toen de sheik dit zag, werd hij woedend 
en holde te voet terug naar zijn stad. 

Onze vrienden gingen te ruste en sliepen 
weldra in. 








‚haar meer, Bravo, Langoor, goed gewerkt. 
__Ik hoop nog heel wat knolletjes van je te 
\ te ontvangen. En niet van jou alleen, maar 
< van alle rakkers en rakkeresjes — ja, ja, 

van die ook! — die wat oorspronkelijks 

te vertellen hebben tot vermaak van alle 
__Robbedoeslezers en tot glorie van onzen 
“ knollentuin, 

Jullie Knollentuinman, 


SNUFFELTJE, 








Kijk. dat is nu een knolletje, dat smaakt É 








GROOTE MÁNNEN VAN BĲ ONS 


feast van den Vendel 





Joost van den Vondel, onze grootste Nederlandsche dichter en een der grootste dichters 


van alle volkeren en alle tijden, werd in 15%8 te Keulen geboren. Zijn ouders waren echter 
afkomstig uit Antwerpen. Omdat zij doopsgezind waren, hadden zij uit hun vaderstad naar 
Keulen moeten vluchten. Na eenigen tijd verhuisden zij van hier naar Amsterdam, waar 
in dien tijd veel uitgeweken Zuid-Nederlanders een toevlucht hadden gezocht. De jonge 
Joost had veel aanleg voor de dichtkunst en werd aldus lid van de Brabantsche rederijkers 
te Amsterdam, «’t Wit Lavendel», Zijn talent trok weldra de aandacht en spoedig gold Vondel 
als de Vorst der Nederlandsche dichters. Hiervoor had hij echter flink moeten werken. 
Vondel studeerde op eigen houtje Grieksch en Latijn en allerlei wetenschappen. Hij was 
een man, die geen arbeid vreesde. Ook was hij niet bang, voor zijn meening uit te komen, 
en toen de groote staatsman Johan van Oldenbarnevelt door Prins Maurits van Nassau ge- 
vangen genomen en later zelfs ter dood gebraekt werd, nam Vondel het voor den staatsman 
op, omdat hij dezen als een edel en groot man beschouwde. Ook toen hij na veel studie en 
lang bidden tot de overtuiging kwam, dat het protestantisme een dwaling was en dat de 
Koomsch-.Katholieke Kerk alleen de ware Kerk van Christus kan zijn, aarzelde hij niet, 
Ofschoon de katholieken het in dien tijd niet gemakkelijk hadden in de noordelijke pro- 
vincies, liet Vondel zich in de Moederkerk opnemen. In zijn familieleven werd de edele 
Vondel zwaar beproefd. Hij verloor zijn zoontje, zijn dochtertje en zijn vrouw. Door het 
slechte gedrag van zijn zoon, Joost, verloor hij bovendien zijn fortuin. Al deze tegenslagen 


konden den grooten dichter niet breken. Zijn beroemdste werken zijn : « Lucifer», « Adam | 


in Ballingschap », « Jozef in Dothan ». Sommige van zijn werken zijn in vele talen ver- 
taald, Van « Lucifer» bestaat zelfs een Japansche vertaling. Vondel was een groot dichter, 
een groot christen en een groot vaderlander, 





E KALE 
7 Hier is uw kajuit 1 Over een 


uur verwacht ik u in de kombuis, 
Begrepen ? 


4] 
sik 


e Kisten 
Ja, 't is zoo L., We zijn vertrok= 


ken L…. En binnen veertien dagen 
komen we- terug, als we nog leven 


We zitten in de schuit 
en we moeten varen, 
Baardje. Dat is ook 

geen grapje 1 


We moeten slim zijn, Ë E. E / Goed ! Gaat a. deë ersten 

schien spelen we het ie machinist helpen, 

klaar, hun plannen te ver 
ildelen. Wacht maar! 


Wees vooral vrien= el 
delijk. We moeten Ë 
hun_ vertrouwen ) 


Daar zijn de twee nieuwen ! 
Voor den eersten dap zal ik u de 
machines laten smeren ! 


Een stoomboot is een 
stoomboot ík heb daar 
verstand van… Kom 


kunnen we meteen de fading 
doorsnuffelen, 


Kisten, “kisten i | 
en nog - eens t „komt 
kisten ! ; | iemand 
zi, 


Als we dit panneel wegne- 
men, kunnen we-in het 
ladingruim… 
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Karamel en Romulus 
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NIEMAND … 


EN DE DEUR 
STAAT OPEN. ! 










ZOO'N MUSEUM HEB IK 

NOG _ NOOIT GEZIEN... DE 
LIJSTEN ZIJN LEEG, DE UITSTAL- 
LEEG, DE VOETSTUKKEN LEEG 1. 








ER KOMT GEEN ; 
EIND AAN DIE 
TRAP! HA! HIER & 
IS. NEEN, DAAR IS 

ER NOG EEN ! ze 


MAAR WE 
MOETEN TEN- } 
SLOTTE ER- 


DIE 


VIEZE BEES- 

TEN ! <EN_ NU 
WERKT MEIN 
Ee NIET 
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